UNIVERSITE DE YAOUNDE
THE UNIVERSITY OF YAOUNDE
Lo0o0a
FACULTE DES LETTRES ET SCIENCES HUMAINES

FACULTY OF I£ETTERS AND SOCIAL SCIENCES
- okdobk

DEPARTEMENT DE LANGUES AFRICAINES ET LINGUISTIQUE

PV TV Tt VY

~ ESSAI .
DE DESCRIPTION PHONOI.OG!QUE
DU BAPI

Mémoire présenté en vue de l'obtention du Diplémc
d’Btudes Supéricures (D.E.S.) en Linguistique

Par Noe NGUEFFO

Sous la direction de
I’Abbe Prosper ABEGA

YAOUNDE, Octobre 1579



A mes Parents.

Vous efes partis, noud taissant un bien;

Un betf héritage qui nous sied chn.

12 n'est que nespect et goidt poaa L'effont;
ELt nous pousse toujounrs vens plus d'esson.
Vous auniez pu, en nous, vous admiren;

Mais £e sont ne vous a pas pardonnés.

12 ne vous en a pas Laissé Le temps:

Sachez ndanmodins qu'en nouns brillent ves ans,

61 £}



._II...

.
Abréviations, signes conventionnels, principcs de trans-
erintiocn.

a) Abriviations.

8y1ll. syllabique cont., continu

echs, consonnantiquce tend., tondu

¢, consonne R.R. reléchement retardé
V. vnyelle lat. latéral

scn., sonant strid. strident

voiy: voisd ~ant. antérieur

arri. arriére cor. coronal

arroe., arrondi asn. aspire

TH. ton haut ™t ton montant (BH)

T8 ton bas TDt. ton descendant (HR)

T™M ton moyen
pal. palat:lisé.

t) Signes conwentionnels.

tr frontidre de mot, un mot pouvant comporter plusisurs
norpheémnces

+ frontidre de merphéme 1

" pruse

/ / ene~ndré une forme phonologique

~ frontiére ‘¢ syllabe.

1. Dans e¢ traveil, nous utiliserons le terme "mormhdne®
~ans son acception americeine. Il recouvrira drne
ce que Martinet zppelle "mon&me" (free morphiZne) et
"morphéme® (bound morphéme) .
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[ 1 encadre une forme phondtique
encadre &galement un ensemble de segments et leurs
traits phonétiques

- devient
/

anncnee l'environnement dans lequel un segment change.

3., Frincipes de transcription.

Hous utilisercns le systéme de transcriptisn de
l'Internaticonal African Institute (IAI). Toutefois, nous
tiendrons compte de certaines conventions propres 3 l'alpha-
bet général des langues camerouna15931 adopté au cours du
séminaire sur l'harmonisation de 1'alphabet des langues
camernunaises qui s'est tenu du 7 au 9 mars 1979 au Centre
National de 1l'Education (CNE) 3 Yaoundé.

Ainsi: n se transerira ny

1. M; Tadadjeu et E. Sadembouc. Mars 1979. Alphabet
GEZnéral des langues camerounaises. Yaoundc.
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0.1. Remerciements

Un travail de recherche, i quelque niveau qufil
se situe, est rarement l'oeuvre d'une seule personne. On
a toujours besoin d'&tre aidé 2 la fois matériellement
et sur le plan intellectuel.

Que tous ceux qui, de prés ou de loin, ont conbtri--
bué 2 1'éclosion de ce modeste travail, trouvent iei 1‘ex-
pression de notre profonde gratitude,

I1 faut citer nomm@ment MM, Félix KAKEU. 3 Bafoussan
et le Chef Supérieur Bapi qui ont respectivement consenti
de gros efforts matériels et de grands sacrifices pour
nous faciliter l'enquéte sur le terrain lors de notre visitce
au village Bapi, sans oublier 1l'instituteur FPhil/fpe NGONG
qui nous a gracieusement hébergés chez lui i la m3me occa-
sion.

Iei méme § Yaoundf, nous ne ssurions trov louar
le courage et la peavs&virence de nos informateurs qui,
souvent par des apris-midis chauds ot touffants, nous ont
livrd une grande partie des donndes qui nous Ataient né-
cessaires., A c¢e titre, une mention spéeciale doit Gtre dé-
cernée 3 notre informateur de r&férence, Jean-Bornerd
WANDOUM que nous avons plus d'une fois - et ce, 3 cause Ze
1'impératif du.temps - dérangé soit 3 des heurcs tardives
de la nuit, soit 3 la pointe du jour.

Ensuite, nous sommes fortement redevables 3 cer-
~teins enseignants du département Ao Lengues Africaines
et Linguisfique qui rmous ont fait profiter de laurs con-
‘naissanc.s et expérionces. Nous pemsons en narticulier 3
M. Mauriec TADADIEU 3 qui nous dﬁwnnsraeﬁxruﬂié;nts de 1la

.



méthode géné€rntive que nous nous proposons dlsxploiter

dans ccttoe étude, et qu? nous a A8lib8r&ment guivis dans
certzines €tapes de notre trave.ll.

Enfin, nous ne saurions trouver une formule juste
et adiyuate pour remercier 1'Abb& Frosper ADEGA qui, malgrd
ses multiples occupations académiques et ecclésiastiques,

a suivi wvec tact et rigueur les métamorphoses de notre
t:aV#fI. Tl a-accept? de tout coeur, 1la lourde ot Sifficile
responsahilitd de nouvs diriger, avoe tout ec que cela
imnliqua a'affort 2t da d8vouemont. Qutil veuille bien
trouver ici lfexpression de notre profonde reconnaissance.



0.2. Les grandas. 15pn 5 du sujcet.

Nous nous provosons, dans cette £tude; ¢u faire
une description phonologioue du Bapi, L.a phonolagis con--
sistec 3 Ztudier tous les sons ou plutdt tous les phondmes
d'una langue, en méme temps que le fonetionnement ds cha--
que unité dans le systéme. La réalisation d7un tol travail
passe par plusicurs &tapes. |

Ainsi, nous nous pencherons teur X tour sur liin-
ventaire phonfitigque et les formgs cononiaues, Foant donad

A
auz las proeessus phonologlques constitusnt wne_sortas Je

pont aentre ltinventaire phonétigue ot ecelui “as phendnes,
{15 sevont &tudiés juste eprés lzs formes csnoniques.
Ensuite viendra liinventaire des phondmes que le lecteur
compr:ndra d'embl&e A la lumiére des processus phonole:
giques., Nous poursuivrons par la ginéralisation dus rézles
phonolongigues et lg discussion sur les cas & probléme,
Four finir, ncus donnerons un bref apercu sur les tons.

0.3, Lecs raisons de nntre choix.

¥ous avons” choisi 4'2tudier le Bapi pour dsux
raiscns. Tout d'abord, la région de 1'Ouest du Cameroun
ot se trouve c¢c¢ parler nous est assez connue. Ensuita, cattoe
langue n'a jusqulici fait 1ltobjet AdYaueun travail dc ro--
charch: en linguistiqua.

1. Hatons 3 ce propes que le linmuiste Josn Maric Fomhors,
dans un zssail de clessifiention dss leanpues dun Grassficlés,
avait roas? le Bapi dans lo groupe Noun eomprenant entro
autr:- Lt Ramoun,



Evidsmmont; nous aurions pu portor notre choix
sur un parler de 1'Est ou méme de 1'Extréme Hord.
Mais, cans notre modeste condition d’Ztudiants, nous
sommcs limités par les moyens matériels ot mime nar lc
temps. Foree nous 8tait done de fixer notre choix en to-
nant compta de tous coes paramétres. Et en gfnéral, il
est manifestement moins difficile de mensr des recharches
sur un torrain guion connalt d8j3 quelque neu et qul n'fest

pas tres #loisng du lieu oll on régice,

O.U4, Leg Beni: lo peuple et la langue.

Le terme Bapi désigne 3 la fois un villapge, un
szuple et une langue. Dans ce travail, i1 ddsignara 1a

langu->,

Le village Beapi se situe 3 quinze kilométres
sanviren ou nord-ousst da la ville de Bafoussnm, Il

w
[ #3]
<t

[

relativenznt petit ct compte environ 5.000 Bmes, S
wvoiains aont N
Darougoum au 3ud
Bandeng au nopd
Paleng & licst
et DBafou'nda & l'oucst.

0.5, Classification linguistique.

HOMBERT £1977)} a effectuf “ans le Grassfiocide
dos récharches dont le hut 8tait Ao montror cun log

lanrues Poamoun, Bapl et Bandeng 24aient blzn apparentias

1, ROMEREY oM, , 1077, Llaxmevsson bartons, ToXir-anes
intornctionsux du O ELVE,
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2t formeicnt 1l groupe Noun, Avant lui, VOORHO}?VE2 {(1971a)
nroposait un graupe plus important appeld Mpan-Nkem formd
dze lanpues Bamildkd, Bamoun, Bali et Noufnha. '
CUTHRIE (1948) avait exclu le groupe Noun du Bantu sous

1o code A. Pour GREENBERG (1974) les lanpues du Grassficlds
font poartie Au Bone qui est un sous groupce d¢s langues

hantu,

1. VOORHOEVE J. 1971 "The linguistic unit Mham-Nkam®
(Pomiifiké, Damoun and related lanzuases)
JIournnl of African languapes. V. 10, part 2. n, 1-1
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Fréliminaires

0.1. Méthode d'étude et sa justification,

Pans le coadre de notre &tude, nous allons essayer

Alexpleiter la méthode génfrative qui, bien que fort risanloc

et utilisde dans certains milieux universitaires, =zn liocou-
rence aux Btats-Unis 4A'Anfrique, est encore & ses dfbute dans
notre ingtitution, notamment sur le plan pratigue. Dang notrs
d3partement, presque, sinon tous les mémoires <o Dipliwme
d'Etudes Supfhrieures (D.E,.S.) présentés jusqu'en 1978 et portant
sur 1= phonologie, sont le produit de la mSthode taxinowigque.

Pourguoi rone avons-nous, i notre niveau, choisi
drrevpdeimenter " 15 méthode pgéndrative? C'est qus nous
1'avene jugBe efficace pour atteindre notre but. ‘fious pen-
sons fque cette méthode, dans sa partie dss régles, permet do
géndraliser certceins faite lingeirticucs en méme toemps gu'el-~
le met davantage en &vidence,; le caractére structural de 12
langue.

Pour faciliter la ccmpréhension des traits phoné-
tiques dent nous ferons usage au cours de notre &tuds, com-
mengcens par en donner un bref apergu.

0.2. Lea traits phonétiques.

0.2.1., DEfinition.

Un trait phonétique est une propriéts articulatoire
ou acorustique qui caract8rise un son dans sa production et
sa saisie. D8s lors chague son sera caractérisd psr un enseutle
de traits phonétiques.



Chague trait est affectd du signe + ou- pour mar-
quer sz nrigence cu son abscnce dans ltarticulation 4fun

sSCn.

Schanej distingue

1) Les grands traits

2} ceux de node

%) ceux Ad'articulation

) L.es traits subsidiaires.

0.2,2. les grands traits.

Ils sont au nombre de trois : syllabisue, sonant
et consommantique. 'in son est [+ sy11) s'il peut &tre cen-
tre e syllabe.,

Ex. : {2 s+"nl dans hddp "maison®

Un son cst I+ cons. ) s8'il est articul® avec une constrieticon
ou un2 occlusion dans la cavité buccale.

Ex.: [#1, Tp) sont & cons~J; 2] 2st [~cons-]

Le trait sonant s'applique 3 la qualit@ de 1la
réacnronee 4'un son. Ainsi @

leg oceclusives sontf{-son)

¢t les voyelles - [+son.])

1. Lfessentiel e ces traits est pris chez Schane dans son
livre intituvld QGenerative Fhonolgy University of Czliformia,
Qo
San Dicgo.




0.2.3. Les traits de modc.

Farmi les cing que dénomkre Schane, 3 savoir con-
tinu, reldchement rotardd, strident, nasal et latiral, nous
n'en retisndrons que quatre pour nctre &tude i.e., tous szuf
le trzit strident.

Un son sera [+ cont.]} s'il starticule avec un bruit
gz friction acontinue.

Bx, (£} 25t [+cont:]
Tc trait relichement retardd (R.R.) distingue les

affrinuvies de certaines occlusives corales. Dans les deux
cas, l'air est bloqus dans le 2anal buccal avant 4'étre

reldchfé. Mais il est relidché instantan®ment pour 1z plupart
d'oce’usives orales FR.R 1 et avec un liiger retard pour

les 2fTrigufes [+R.R.]
Ainsi: [ts] est FR.R. 1y [pn] est [-R.R]

Dans l'articulation d'un son nasal, la luetts ast
abaissie, nermettant ainsi i 1l'air de passer dans 1os ezvitis
nasales.

Fx, [m)lest {+ nas-] {b] est [ -nas-]
Auant 34 la lat@rale, au moment de son articulation,

la peinte d¢e la langue touche le palais alors que liair
& '8chappe sur les cdtés., Done [ 1] est [+lat-]



0.2.4, Les traits de lieu dtaprticulation.

Teujours d'aprés Schane, il en existe deux: an-

téricur et coronal.

Les sons [+ant+] sont articulds A partir de 1o
limite de la zone palatale vers l'avant. Ainsi.

[p? est [+ant+ ] ot [c] est [-ant-]

Un son est [ +cor+} si, au moment de son arvticuls-
tion, 1la painte de la langue se souléve pour toucher la
zone paloto-alviiolaire.

Ex, : [t} est [+cor) [f) est [~corl.

0.2.5. Les trait. subsgidiaires.

Nous grouperons ici les viéritables traits subsi-
diaires et ceux &%termins par la position de la langue.

Schane cite d'un cdtd: voisd et aspird et de llautre:
haut, bas, arridre et arrondi. Nous y ajoutarons lg¢ trait
palatalisé.

Ces traits A8crivent la position de 1la messe lin--
guale, celle des lévres et la vibration des cordes vecales
lors des diversszs articulations.

Pour le trait haut, la langue s8'Sl3ve au-Jdessus de
sa position neutre qui est celle de la voyelle [el. DNans
le cas contraire, c'est le trait [+bas]'ou [ -haut ] qui dc-
mine.



I1 faut faire remarquer que dans le cas des con-
sonnes,; les traits hout et bas s'excluent mutuellement;
cez gui signifie que [ +haut}=»{-vasl. Dans le cas dus vo-

. 17'3chelle de la hauteur a guatre degrés. Per consi-

-

yelles
quent, il existe des voyelles qui ne sont ni [+haut ],
f - 1. Tes ddux depr’s intermd®diaires sont {mi-tauc] ot
[mi-bas],

-has

Un son est Farri-] s'il est articulé en avant
de la zone vélaire. Ainsi

fz] est [-arrl+1 &k est [+arrl ]}

Qaund les lévres s'arrondissent lers d'un: articu-
lation, on dit que le son est [+arro-]

Fx. ("3, fwl [k"1 sont [+2rro-]
fnl est [-arro+]

, Un son est [+pal.} lorsqufon y ajoute un liger
fyl

Ex. bY est [+pal.]l- IbY est [-pall

Un son [+asp.) comports un l8ger {h]

Ex.: kP agt [+aspl [k est [-asp}

Si les cordes vocales vibrent lors de 1l'articul
tion ¢'nn son, on dit que celul-ci est voisd

fi12 Tg] sont [+voix}
'p¥ [k] sont [-voix]



Remarqus.
Ry -

Les traits [-ant] et [+arrl] ne signifis pas tousk
3 fait la mém: chose. C'est que les zones de d%limitations
sont différentes. Lc trait [+ant] starréte 3 la liwite dec
la zone palatale, 2lors quz le trait [-errid e utiou jus~
qu'é la limite de la zone vélaire, Donec [+ant] n'impligue
pas [-arri]. Tz conzoane fel est 4 1la fois [-~antl ot {=arri)

I1 faut prfciser que chanue trait choisi dnit &tr
partinent . ce qui revient & dire qu'un trait doit cbligs-
toirement distinguer un son d'un autre. Dans le cas conbrain:-

il s'avdre inutile.

Au terme de cette longue introduction, passons nein-
tenant au corps méme du sujet qui s'louvre par 1l'inventaire
phonZtique. '



Chamitrs I, LITHVRNTLATRE PHOMETIGNUR

———— 4 o L 2o ol

Liinventaire »hondtique est 1l ensemble de tous laz
sons 1fentifids 1~ne une lanrua et nrisentfs t2ls cuais
cornta nion teny 32 In fagon dont ils s’orsanisent entr: eux
et de loeur fonetion phonologinue.

Weus commencerens cet invertaire nrr leg vovellss

avant e DRBIESY fUX consonnen,
1.1, Les Vaoyelles,
T ewigte av Bani Aas vovalles sirmles et Jes wo

les rrdouhlfes, Voici ranidement unz série fe mots ul oon

firm=nt cotte ovposition,

m
'
1
;

% e
d

)

O

i',._.l

[N

D

™ v

_ 5 & “poisson®
o/o0 s48  “houa’

frsson3 maintanant 3 l'inventsire nroprement Al

en cormangsnt par les simples.,

ar—

1.1.1. Les Voyelles simnlesn,

La Rani cormrend anviren dix vovelles. orranizd:zs

sur nuntre Jecrie digvarture. Veoici, dons ume crills phonéw
tizue llervseaerhla 2a ces vorzlleg,



Grille phoné&tique des voyélles

Lieu d'arti- Antérieures Centrales Fosterieurss

~cu}§tlon mon-= arrond.‘non. ard. . n.ard, ard.

vt =it i

! Mode d'ar- _ ard.

| ticulation e L

:

’ 1 fr u 4]

{ hautes !

-i" a =

lm hautes o .

: s . e i

; - i .

‘mi-hasses Te 4 a 5
! -

Jbhsses, _ - . 2 i

Exemrles.

Tl hcl Yaau®

LY

ral %4l 1 "descends!®

Tyl thyg arbre”

[al ndd ! ‘payel®

Tel pet "euerrs "

[ z§ "ez*

fal mhdt  Mcolline®

5] wim *aix"

fo] mbon nluieV

ful punm Toeuf?

o 4 % Les voyelles radoublées,

Leur nombre cst bicn réduid par repport sux simples
Ellas sont eing. '




it ' uu
Qo0
££

adn

Exemnles.

pht “noumon ¥
nkéén  Tgingoe”
nyaan tviande, animal®
qéé “houe fi
v ful "feuille®

1, .3, Les groupes de voyelles.,

T1 existe en Bapli plusieurs groupes de vovelles,
Fn voieci quelques-une.

fiel 3y tYfégn: “fuis!’
fiol oax ma shfdm "avoir le plaisir de auslau:

chose"
fTwal ex cédta "Zeurenil”
Tuel &X fuen "ochet"

Fn g&néral, dans un groupe V,V, de voyelles V4 ¢
toujours une voyelle haute,

4
N
=
3
o H
ot
3
[
o]

Maintonant, voyoms ee qui o pass-
cConsonnEs .



1.1.2,. Les consonnes.
Elles sont prisentées dmns un tahl=su synoptiqus

ol sont inserits en méme temns tous les traits nhonétigues

qui les caractérisent,

Grille phonétique des consonnes.

\—-—}

~cor, i +eor. ~cor.
+ant I ~ant ant
D - r— R
s.‘.f.uil“? é:l.;- i.;--.-'[-'r ﬁir":»'?'-l ot E +haut b, -
B . s -
-arri. | +arri.
lore] I ”
Ry Fll el LT R
o+
,Om fal .
+ + + ¥ - l‘ i-r
ot o Y vyt le, afts .
‘ N Yo ¥ - i h, wl o
| -usfOPP |p 7 p" t th it | Pk N KMo 2
nsbson' e R b o]
''''' AT sdoiv] =1 — - i i -f- R
Fnasiaon’ m n ny nt n-‘-! ‘ '
\.:«_1—‘5. ’ _aon* SRS I 3 3 R v s} e N 4 {
&
) f__,_ o WA N A z a
Fcont { ]
b VY t
b
nasf °Oon
Y |w
4 R p ¢ tsithr| | c k"
A , . . e
1 L. . -+ ¥ o
H. son, 49 i v dzjdhr i .
Cette prille phonftinue est une gdapteticrn &2 1n
Cfrrill2 universclle d2 Schane aux scng du parier Bani. Four

chaque segment, las tralts sont donngs sur l=z nlens hori

ronttl 2% verticrl.



Voici du reste les exemplas qui illustrent les &if-
fébentes consonnes.

[p] pA "on'
[ph] phd "eendre®
[pY] pY) "ania
[e¥3 ma pY&t "Stre mou"
(b1 mbdt "eolline”
[b¥1 Y ét  "mou®
{m] wnién "enfant”
[6Y1] mdbY(  "chdvre®
[s1 Adap TPin
nddsd  mon f£i1"
[pf] mpfen "dog ™
[bv) mbvén  "herbe™
[£] fign "ehe "
[v] vé "la mort"
{t1] t3n "nombril®
[th] thd "arbre”
rtY3 tY(&n! T"cours!®
[4] ndap "maison®
[aY) d¥f3n  ‘Ycheval®
{ts] tsdq "porison®
fdz) hdzdp  "l8gumes®
[s] sdn "eouscous ™
[z] z4¢q "atte"
[n] ntéén  "marché®
1) 130 "eoyu"
[thrl thré &t
Tdhrl  dhps” "hanche"
rg1 ¥dn "camarade® )

RLA g4 Tqueus”

f%) !fén "ViSagen




Fiy  ajl Mfenvia do¥
el  ef “savon®
fe] c%ér! “souldve!”
41 nyum ignleil®
fvl y Gm “chosa®
W] kén aggiette”
bl kbbb Ypiea®

. ; .
re’s «¥4n - YyAlo"
fal  ngdn "non®
Fg"1 Ag"dn el
fel - . volour”
Fal  nadan "mineca"
[a%] o7& "apeille"
Tkol Akna? "eGtes™ d'un Stre humain.
Mvl wh "qui
{21 If? Toeil”

Examinons maintenant las formes canonigques d=s mnpr-

- ph3nas.

Chapitrs 2. FORMES CANONIQUES ET STRUCTURES SYLL/RINUFES
DES MORFHEMES,

2.0, Définition.
Lo structure syllabique d'un morph@me ast 1'opur-
nisstion des syllebas 3 1l'intérieur do ce morphéne. La
répertition des phonémes dans 1n svllsahe constitue sa rop-

my ofacaigus,
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Raypalons gufune syllebs sst une unité phenftiqus

obligato're_,. AVE18ronts

compos@e d'un élément central
piriph3riques pauvant Stre facultatifs. Flle psut se schi-

matiser do la manié&re suivante:

4]

(€} vy (C,). |
Les parenthéses cncadrent les &1l8ments facultatifs.

L'&tude de 1a structure syllabique jour ur rdls
important dans la segmentation des cnnsonnzs ot dasns 17ine
torpritation des différents processus phonolomicurs gui
ccneourent, 4dsns bisn des cas, § maintenir la structurs
syllabiquc préferée d'une langue.

¥n gulse dlexemple, on peut découvrir dans un corpus
donn# gqufune langue queleimque nfadmet p:s Xa structurscleV,
ce qui revient 3 dire qu'une succession de deux consonnis
n'existz pas dans cette langue. En conformit?d avoe cotts
régle, on admettra que los affriqudes lts] [dz1 ou Thvl
priscntes permi las consconnes de ceihte longueg, sont des
consonnss cemplexes, plutdt au'ung succassion de deux con-
sonnes distinctes.

Dans 1l cas de 1'assimilation, il peut arriver gus
d4ans une structure CCV, tne voyslle seoit introduite pour
rendre la structure conforme aux normes 4z la langus ci--
decssus. X1 peut 2lors se fajre, et efest souvent 1c czs, qus
la nouvalle voyelle prenne en grandz partie les traits
d2 la voy:lle environnante ou m3me de 1l'uns des consonnos
adjzcentes. Nous citons des exemples &z 1'Ewondo pris choz

F3S00, 1970,

Jpulusii  pour ddre folwvel?  "nluin? p, 92

TKatas] nour dire fx1nus] Telrmse” n, 98,
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.2.1. Les nagales syllebiquss st 1les prinnsales.

fr, Bapi, la plupart des nasales initiales sont sou-
=nt dos nasales syllabiques qui portent toujours le ten

oog

as+ Bien siir, la différence entre une nasale syllabigu:
t une prénasale n'est pas évidente enB.api surtout lors-

[

gqu'on parlc couramment, ec qui revient 2 dir: gue sur L.
nlan nhonétigoe. la dstinetion est 2ifficile 5 “tablir,
Sur 1z nlan phonologique, nous ntavens pas non plus idan-

tifi? une pairc mininmsale du genre

h-oht Tfusii®
nadt - “x

La présence d'unce tclle paire mininsle aurait #t3 dZcisive
Cependant, les nasales gyllabiques servent souvent 3 foroer
certains pluriels de noms.

™ 4 ] a : 3 o
Ex, : khii ‘pieds akhy 123 pieds

Diautres nart, en admatteont cue les masalos indie
tialss scient plutit des prénasales; nous some:s génis Je-

vant des cas comme

Aty "salive® akéén  Ysinge”
hel "bouche .

car dansg ces excmplas, si les deux consonnes initinles
fermaient ~vEritablement une seule unit® phoniqus, 1n
deuxiéme consonne saérait auﬁématiquement sonors’ ear 1z
contzxte ¢fy erdte, Voici du rezste une paire minimale

qul frit russortir une opposition entre "KW etVg’ 13 ol
LY devealt avolr nlutdt identitéd =i las nasalss initiales
étaient des prénasales. |



Devant toubes ces constatations, ncus sorres portisz
i croire quz la plupart des nasales initiales on Repl sont
des nssalcs syllabigues,

.2.2. Les noncsyllabas,

Cc sont las rmorphémes constitufs dtuns seulo sylilobe,

et qui sc prononcent en une seuls &mission do voir,
h] by a
Ex. : tdn “panier?®

Les morphémes on Rapi sont sénfralement de stru

L]

ture monosyllabiquesa. Etant donnd la fréqucnee &0 1a nne
sale syllabiquae, la formule gZnéralc dé cetts structure

2st 12 suivante :
(1) (Cl) Vv (Cg)
N reprisente la nasale syllabique-

A partir de cette formule, nous pouvons obtenir
plusicurs types de monosyllabes.

.2.2.1, Les types de monosyllabes.

1 oon oexdsto quotre ¢ V, OV, OV, nvivlc,

o
-

~)y v ~x. ¢t win

i

Yoo ay., z3 Mnez?



n 4 Han '

wh o Tqui”

c) CVC  ex. ({* ‘Toeil®
A Beay®

ce?’ "hot ™
5,3 "oy

1) CV,v,C ex. K&én fatigue”

éé

n "taro® .

Frrfois, C, puut 2tre lahialisfs ou aspiric ou
mire polotolisde, ~n obtinnt oinsi 1-a8 types sulvants

n) chy ex.nhéd  Seondre"

)  c’v ex.p’ eolan?

c) chve ex.khlip PBcorce®
khap Fayipe'

a) cve ex.cbe?! "descends®i
pYEt! Mg0is mou!

.2.2.2, Los ecombinsisons.

ieci .

Wous essalerons de déterminer toutes les eonson-

nes >t voyelles qul 83 raneontraent dans les types de gylie

-

lahcs nriscntés ci--dcssus.,
) Le type CV.

Dans le tyne Cvs'la distpibution das eonscnnss on
C cst nss:z rfduite. Cecl est dll & 1a fribl: friguunes des
ks on OV dans le corpus,. On rencontrs o € les consonuws
sviventus ¢ (AT w1 M2 T F2Y 021 751 737 at Fil, o0 V,
toutos Log voyellas annt ~ttomtios

Fal 7897 ot T4,

tion g el
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Tnatte”

Teorh ille”
e ias’

VCss 11 esy
stribution das consonnas o5t

Cznendnrnt qufen 02

tqui

2 l ‘iﬂﬁ’\np‘f\ .:
k& "guoi®

tsaven®

Ze: inin 1o nlus fos-

figur=nt
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CVvr
khin Tdcores”
¥4+ “boue"
kdin 1 feusillet”

cy?
1at  “erapeau®
pit! "m3fie-toi; plante”!
pet tensrro®
CVn
pan  "loith
(%n  "G1léphant”
nun Hyoua™
cvi
c3? "ehopeau® $4°  "igname douce”
n&? yachae” _ £4* Mtrovail®
nyd® “goupe’ jf* tYoeil®
nd? “ehampignom"
nés “f.‘l’al_“
nh(*! "seis A8V
pd? 1 ™igsei"
£3? fiureaux.

Etant donnd que nous ne pouvons pas tout EGnumérar,
sus donnens, dans un graphe, les différentes combinaisons

9]
possibles on 01V02. Cl gops penrtsentfc sur 1'axe ¢hs o nhse

-igsrs et C, sur celul 2es ordonnfes, La lecture du tabicau
£.
T ”u‘“l vors CE' Les croix indiquent les diverses com-
binaisans attestées dans notre corpus,
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Remargue.

"Il n'y a nermalement pas de groupe e consonnes en Bapl.

2

cependant 11 faut sipgnaler qutil existe apparemment des
sroupes d¢ consonnes. Ces derniers apparaissent dons cer-

3

{

P

ains- mots composés et appartisaanst Badsuncsyiizbes bien

distinctee. Ce sont des cas de dérivation.

Y. : md gip “partager" _
m3 agapt! "partager” 2n de multiples parts.

2.5, Les dissylabes.

C'¢st 12 nasale syllabique quil les rend guelgue peu

dissyvllabes

nembraux dans le Bapi. Autrement, les ne commren-

draicnt guo des mots composés. Nclvc? est le tvpe le plus
friquent.

a) !\IUIVCE .

Pour cette structure, la consonne p se retrouve en

02 dans 1a plupsrt des cas. Les consonne b, d, t, g et & &
ﬁﬁ retrouvent en 01
Ex. : ndddp ‘“"maison" mbvén "herbe®

nkép Yargent® mpfen “dos™

mbd "noussidgre® '

hdép  Ptemps®

audt Peolline”

hbén niuied

mhd? "nuages"®

nkpd?  Yedtes" d'un 8tre humain®
akhdn  "haricot® '



b) NCV1V1

2x. ntdd "cuisse"
A1) “salive”
hgtl  uoix®

c) NCV, V, C,
& &

1

htéén  'marché®

tkéén "singmel

2.4, Autres cas.

La plupart des morphémes de plus de doux syllaboes
sont des mets composés.

Ex., noonfnlnl "la varité¥ i.e. quelque chose quil est

vrai.
2.5. Les voyelles entre les '!™3S50q porphémes.
Hous avons 13j3 parlé des veyelles., Mais nous voulons
ici r&sumer dans un tableau l'occurrence des voyelles solon

le tyne e syllabe. Fnsuite, nous donnerons la dictribution
des voyelles dans les groupes de vaoyelles.

2.5.1. Occurrence de coyelles dans les types ViZV, cve.
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i/'
Types e .
5} 2 B o] u by] U u U
syllabe 3 M e
v + + 4 4+ 4 +
oy + + + + +
Cve + o+ o+ + + + +
2.5.2. Distribution de voyeslles dans les groupes
de voyelles.
V.‘s
-
v, i o g a > o u a U &
i + + +
Ee] + +
u + +

Vl est toujours une voyellc haute, Fn Vz, on a des voyglles

mi-hautes, mi-basses et basses,

de voyelles

Vecici des exemples de mcts contenent les groupcs

i
ma

.
mAa

A
a4V

attestles:

tY1¢ém
vuét
cudt
d’Vém

tudnl

150

cddila?

morter"

"onourrir”

"eouper"

"eacher®

"3tre chaud® (cas de déprivation)
"igname®

"Zeureuil®

1) Les groupes de vonyclles se prononcent asszz vite.
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Aprés 1'&tude d¢ l'inventaire phonZtique =t das o
forrmes canoniques, passons maintensnt aux proccssus nhono:--
logiques.
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Charitre 3. Frocessus et régles phonologiques.l

L'analyse sfnérative fait une trés avprieiable part
aux processus et régles phonolegiques. Nous essaierons de
déprager leurs 4A&finitions, leur importance avent dg passer
aux diverses catiégories de processus pRumolcgigucs,

2,0, DEfinition.

Le processus phonologique est un phinomfne qui congiste
pour un segment, d'en devenir un autre dans das contextes
phonitiques donnls,

L2 régle phonologique est pour sa part, la formula-~
tion explicite de 1l'ensemble des conditions phonZtiques qui
doivent &tre réunies pour qu'un processus phonologique ait
effectivement lieu. Elle se prisente, dans sa forme ginirale,
de 12 maniére suivante :

1) I1 arrive parfois que certains processus phonclogiques
s'expliquent par les accords des classes nominales.
linug avions ainsi prévu un chapitre sur les classes nomi-
nnless. Une fois ce travail fait, nous nous sommes rendus
compte qu'il nlapportait aucune explication au nivezu
des processus phonologigues. Alors nous 1l'avons simple-
ment feartéd.



...'52 ste

On it : A devient B dans l'environnement ¥ - 2 ce qul
signifie gue toutes les fois que A se retrouve ¢ntre Y ol

Z, i1 devient 1.

Le processus et 1a r2gle phonologique consti
un des fondements essentiels de la phonologic génﬁrative.
5

I1s servent de pont entre l'inventsire phonftique eof ccolul
des phondmes, nous perméettant ainsi de passer de 1'un 3 l&nu-

tre. En dfautres termes, ils nous permettent de

que les gualit@s phondtiques d'un son dépendent parfois ¢
son environnement phondtique et que par consfquent, un udme
son peut se manifestoer sous diverses formes.

De plus, luo processus phonologique vient renforcer
1'idZe de structure aque constitue 1o languc depulsz Saussure.
T1 apparait de plus en plus qu’un $lfment de la larngue n'est
pas unc ile perdue dans une immensit® ocfanique. Rion #u
contraire, cet €1l3mert constitue & part entiére un maillcn
d'une chaine complexe et, 3 ce titre, entretient des roin-

tions ¢'intcrddroadence ~vee 103 antres 2l8ments de la chaine,

Schanei distingue quatre catégories de procassus phao
nologiques. '

a) 1'assimilition qui consistc pour un segment de
prendre les traits Jd'un autre segment.

L) Te processus de structure syllabe., Tel, 11 sfazit
surtout de l'insertion ou de la suppression d'un segment.

¢) L'affaiblissement et le renforcement. Tans ece azs
un segnent s'affaiblit au profit d'un autre qui, lui)se Ten-

-

ferce. o O R -
3 J_ o, b } . iy \..\ i :
. i ’ 3 "-‘:}: “! g [ i\
L "L i " . i
i‘ LA ‘I/‘Q'"-(‘s‘:,-v;

1. Schane,; Ssenfoprd M. Conerative Phonology. miversity «f
California. San Diego.
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4) La neulralisation qui consiste en unz rfducticn do
distincetions phonolopiques entre doux scgments, dans un

envircnnament particulier. o W a0 o N

+
I

Dans notre cornus, 1l'assimilation et le procassus
de structurec syllabiqu:z cnt #t& attestés. Nous les traite-
rons ~aas le méme ordre.

k.1, L'assimilation.

On parle d'assimiletion lorsquiun scgment prenc on
partie ou an totalit® des gqualitls phonitigues <un autre
s¢Zment.

iste en Bapi plusisurs cas dAtassimilation 2 la

X
zn pansition initizle interne et finale.

Loy
O
Lt
R

4,1.1. Assimilation en position initisle ot int rno.
h,1.1.1. Le cas de CV.

Cfest un cas dtassimilation regressive ot une
consonne prend les traits de la voyelle qui la suit. Tas con:
sonnes », b, t, d se palatalisent Jdevant la voyells i, To qul
nous permet de poser la premiére-régle'(Ri}

N y
Ry p p
b 1w :
" —— Y /=T
d 4’

v

[ -hagt] [ +haut ) [+haut ]



- By -

Cotte régle se lit de la mani@re sulvante : »n. b,
t, et d deviennent reppectivement py, by, th et a7 devant
la voyelle i. Clest &e trait de hauteur qui y Joue.

Avcun contraste n'ayant Gté attesté entre les fornes
simples et palatalis@es de ces consonnes devant la voyclle i,
nous posercns que la forme palatalisée est la rfalisation
phonétique de la forme simple.

Voici done les exemples qQui illustrent ces changoe-
ments posds ci-dessus.

p. Zpld til/ w—s (V180811 Ysuppliet”

b /hbYin/ —aThb VEn] vy cHté de"
Jtigmi/ — [t {Em1] "sorte 17
fdfi3a/ — [dY13n) '"cheval"

Ainsi, pyS by, tY et &' sont des allophones de leurs cor-
respondantes simples.

4.,1.1.2., Le cas de CC.

(test le cas ol une consonne prend les traits Jfunc
autre consonne. Dans la conjugaison ce changement affecteo
plusieurs consonnes 3 la premiére personne du passé =c~opplil,
Etant donné que le pronom personnel de la premiére personne
du singulier est une nasale, la consonne initiale du verb:
change souvent d3§éhi elie.

Fn général, le passé accompli se construit de 1a nma-
niére suivante



"jtai siffléd
Souvent, 3 la pizce de t. plusieurs consonnzs chizn-

gent. Hous pouvons ainsi ferire les trois sous-rigles de
la régle Jdeux (RZ)‘

Rg¥ {p]'-_gg[n] /1

r"VOIX] f-i-volx] r+VQIX]

Cette riégle se lit : p devient b aprés une nasale. o'col
le trait voisd qui joue ici.

i 8

> ¥“gisser" /i phr 3/
—y /i b4 4 —[n b3

\
Ex. ma »

F qui ¢st sourd devient sonore dans un voilsinage sonorc.
Ainsi . il est allophonc de b dans certains contextes.

R§3 z | dz /
vj b!l /
[+cont ] {-cont] [ -cont]
[+R.R.J

La lecture de cette régle est la suivante:

1). Four le ton haut abaiss® de o, voir les régles tonoloa-
gigues, Chan. 7.

2). Pous verrons plus loin le cas ol a devient ».
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z, ¢

Clest le ¢trait continu qui jous <dans ce changement. Un gepz-

v caviennent respectivement dz, j, bv &pris une nasals.

»

ment [+ cont ] devient T-copnt] devant un semment [ ~contl.

i déclenche | - .
Fn m3me temps, la nesale/une fraction [-~cont] d'cl le trxit
[ + R.K.} aqui eat comme un compromis. Ainsi, dz, j. ¢t by

sont allophenes 4de z, % et v dans 1l'ordre.

Foici des exemnples pour illustrer les changeoments Jdo
P,
Ry * . : .
je suls pascé®
.\ ; s . i/
md 247 'passer” /h 23 3/~ [hdzd? 3/ Thazd 131

nd ¥{n "ressusciter™ /h ¥fm 3/ - (hjfm '3700850n 127
"jtai ressuscihl®
v mh vE&t "semer la confision™ /m vEt 3/ —/hbvEt 5/
moeed '5}2 "j'ai semd la confusion®

e régle se 1it : g et 1 devicennent respectivement i of

t
d apréds une nasale. Clest lg trait continu gui Joue iai .
S

L)
1]
23
ot

e fois, il n'y a pas apparition de trait nouvean
en ¢ et de
ex. a md gaptf! "partager"  /h gapt! 3/
— Thghpt! 131 "j'zi partagd®
bowd Hff Sdormi®"  /h 1f1 3/
e /hdl? 87— Thdf 1533
Ainsi ;. et 4 sont des allophones de g et d aprds une nazale.

1). Nous verrons plus loin le cas de a3 gui cevient 5
2). Voir plus loin le cas ol t devient 1.
3). Voir plug loin 1l'assimilation des voyelles.



En résumant RQA, Réa'et REC* nous ohtenons R2 gui
s'éerira ainsi :
R, n E
z z
34 Mo
'
v bv
9 | a
IJ d
(% ~volixé “+voix’ +voix
“+cont” “-cont® ~cont
“4+R.R.°’
T faut live 5 p, z, %, v,g et | deviennont respee-

tivement b, ¢z, J, bv, g et & aprées une nasale.

2

Lorsqu'un trait est mis entre guillemets, cela si-
gnifie qu'il ne s'appliq e qu'id certains €1léments.

4,4.1.3. Le cas de VO,
I1 s'agit dans ce cas d'une voyelle gui prend lies

traits d'une consonna. Nous avons la voyelle w.oul ss ria-
lis¢ toujours ¢ devant ¢, p, m et n. Nous posons R3 A,

TS TS SRS
Tanmgtd n
E p

[ +mi~haut] {-haut] [~haut].



Cette régle se 1lit :
devant ¢, n, m et p.
du trait de hauteur.

_38_

la voyelle e se ré&alise toujours g
Mans cette régle, il y a assimilation

Hous avons posé 33 aprés avolr cons-
[F P} ]

taté qu'il n'y a pas de contraste an "e" et "e" dans notre

corpus., ‘e est assez rare ot ne se retrouve quien syilabe

ouverte, g de son

conscinas,. Or, comme un svstéme vocalique ne peut

"e" sans avoir Ye",;

2llcphone de "e'®,

20tZ apparait toujours devant les wimes

nous avons conclu que "e¥ est simplenent

ex. /odt/ b Tpet] Tguerre”
/nkEdn/— [Aké€n]  M"singe"
/ts%p1/ —pltsEpll  "trempel"
/305mt/ ui;[ifém!i “arrdte!l”

Diautre part, on trouve toujours e devant le coup de glcitte.

Ce qui est une assimilation nar analogie. Ainsi.

53 B. fel ~—»[¢e]

I1 faut lire

Ex. : /3(%1/ 3¢

/=2

T

™

Jh
]
@]
ot
Ci
)
-

: e devient ¢ devant le coup

f£>11 "tordst®

Jcdr/ —3 [cé] "pot

R3A et R3

Ry e/ —wmp ]

[+mi-haut T [ -haut]

B réunis, ncus donnent RB'

-
/-~ kot
 n
p
m
3
[*-haut*1
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Cette régle se 1lit : e devient e devant t, n, p, m, ¢t
par analogie, devant le coup de glotte,

Nous avons aitssi le cas de u qui se réalise tou-
Jours G devant i. Ceci nous permet de formuker R,.

[-ant] [+ant] [+ant]

I1 faut lire: u devient tdevant i. Ici il y a assimilation
du lieyu gtarticulatinn,

Mcus avons aussi posé& RY parce que la voyelle
n'a 2t% attestd dans notre corpus gue devant la voyells i,
Il stagit done d'un conditionnement. Compte tenu des gimi-
litudes de traits, nous avons considéré i{i comme variante de

u devant i, oo UURPEERE £ .
Bl S _;_
LS 4 .
Ex. : /%uflt/ .;;E§§E!] "descends!”
/tdtn/ S Tthinl "fer”

3.1.2, Lt'assimilation en position finale.

3.2,2.1. Le cas de VV.

Cl'est une assimilation vocalique regressive par
Jaquelle Vl prend les traits de la voyelle du morphéme sul-
‘vante. Fn Bapi, le morph@me postposé "»" est la marque du

passé r3volu. On a ainsi :

md 89 “appeler” /t8n 3/ -3
—>» [ t8n '37"jtai appelé”
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Dans cet exemple, la voysile "o' de " f4+" est res-
t3e intacte. Or dens certains cas, cette voyelle finale chan-
ge. Ce changement affecte les verbes monosyllabicues de

forine © E (C ) avec V1= a et 02 = ¥ et Clvi (Vi) aver V1= G

Ex. : mh tsd "dépasser" /ntsh 5/A¢fﬁts"51”j'9i 18pacs
nd ph’"tisser” /%r655f/4/%3b§*5/éihb5’ 21 "jrai tissiH
ma tsd "parler” /htsd 5/ —d[nts3'4195'ai paris™

Dans ces exemples, a et o deviennent ». En ce qui concerne
g™, l'assimpilation n'a pas kieu lorsgue Cy n 'est pas le

coun e glotte.

Ex. : ma pét "planter” /m pdt 3/ —
=7 /b ét o/%fnbai’ ]1 "jtai planté"”

D'autre part, la présence du coup de glotte nfagit pas sur

les zutres voyelles ainsi que le confirme le contre-cexemple

suivant

md pd? "battre" (nar ex. du tam-tam)
/& pﬁ’é/1~9{mb6"'1 " j'ai battu"
4 mb3* 13 - pour signifier " j'ai battu”

Mous pouvons ainsi formuler les deux prewidres
sous-ragles de 1la réple cing (RE)'

% Ncn attesté dans 1ie corpus.

1. Fn vertuy de Bz
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~
1

ReA. o] — L")ji/ e )

) -

[ +bas ] [ +mi-bas ] [ +mi-bas]

Cette régle se 1it : a en position finale devicnt o devont
» pricédé ou non du coup de glotta. Tl g 3 ieci assimilation
du trait d'aperture. Le ccup de glotte est slirement unc

consonne assez 18gdre pour empécher l'assimilation.

RSB (O—B veme. el [..)7 - f —— O}

f +mi~haut } l+mi-bas} l+mi-bas ]

T1 faut lire 3 o en position finale devient o devant cette
derni2rz. Clest toujours une assimilation du trait ¢'aper-

&

ture.

Toujours dans le cadre de l'assimilation vocaliaue,
passons maintenant au cas du pronom personnel coipliment
d'obiet direct (8QD) et raprésentant un 3tre aninm®. Pour une
meilicure compréhi.nsion,; un petiv développement s'impose,

Le pronom personnel COD est assez compliqué en
Bapi. Mous n'avons pas pu le comprendre dans ses moindres
détails. Toutefois, nous en avons cernd les grands princines.

Le pronom versonnel COD presante les mémes Fformes
pour tous les verbes et A toutes les personneds saufl aux 2@
et 3e personnes du singulier. A ces personncs, il nst dsns

la cas g8néral "u" (2e pers.) et "i" (3e pers.).

Ex. : ma& f¥n "yendre® fol? #Yn G/
=3 [pu? #In '§1 ‘'nous t'avons vendu®
fpt® #¥n '"11 "nous 1'avons vendu”
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Mais, pour les monosyllabes comportant les voyalles
&, 0, 2, 4, suivies ou non du coup de glotte, ces pronoms

Fl

scnt Yo pour la 2« personne et Mo pour la 3¢ personna.

C'est justement dans le cas de ces monocsyllabes
gu'un processus dtassimilation a lieu. La voyzsllea"du rz-
dical prend toujours les traits du morphéme du pronom per-
sonnel qui sult.

Ex. : "a" md tsd> T“dépasser” /1 tsi* &/
—3[f ts&* '81 "il t'a ddpassd”

[f tsX% 141 ¥i1 1's dspassé®

Nous pouvons ainsi &crire la sous-régle ¢ de R..

_— - v .
e,
l+bas ] [ +mi-haut] [ +mi~haut ]

T1 faut lire : a en finale devient respectivement o et 1
devant cellas-ci:c'est ici une assimilation du trait d'aper-

ture.
En condensant RSA, RGB et R5C, nous obtenons Rg
R ..?: ~ - . - ‘[
a o o)
5 /
O m-—-—; [o) J P o
. ' d
' e ! _ @ i

ff+mi-haut®>) 7 “+mi-bas*] [< +ml-bas >]
[* +has” 10 “+mi=-haut®>) [“+mi-haut ]

Les guillemets signifient que les traits ne s'appliquent pas
3 tous les segments.



Cette réagle doit se lire en deux temps :
i¢ a ot o devienrcnt o devant o

2e a dovient o et & devant o et e

Dans un autre aas, la deuxiéme partis d'une voyelle
redcublfz stassimile toujours 3 1la voy=lle qui suit :

Ex. : nd ndd ‘'hoire; tromper" /1 ndd &/ -»
Tt néd 18671 "il t'a berné"
ft nd '4] % tu 2'as berné"

Ceci rcus permet de formuler la régle six ( R ).

~ Ny X . 1
R;_) T4V ..u-u..ﬁ.v_l / w—Y

Cctte régle se 1lit : une voyelle redoublée devisnt simple
dev.t re artre voyelle. Elle n'a pas tesoin de traits car
ell: cencerne toutes les voyelles. Elle reldve ¢u phinoméne
éd2 l'enchainement dans la parole.

3.1.2.2. Le cas de CV

I1 stagit ici de certaines consonnes qui changsnt
dans un environnement vocalique, Les différents cas seront
résum®s par la régle sept (RT)'

BT, ipl o | /
be } —fn V oo ¥
ik z !

f-voix 1 '[+voix] [+voix ]

[~cont] [+cont ] T+cont ]
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Catte rﬁgle se 1it : p; t, et k deviennent respectivement

a.,
e

1 et g entre deux voyelles, Ici, il y a assimilation

des traits vols®s et continu.

Ex. : p =3x8 Akdp "argent"

segments sont subitement effacds ou inserés., Il en ri3sulte
une perturbation dans la structure du morphime

nkAp /akdp &/ > /ikAbé/ ~—§[nkaﬁ 41 “rmon argent®
t-ep | 13t ‘Verapeau” _
i3t 13t A w/15d 4/ 151 41 "mon crapeau”

Y

g kak ‘“corbeille”
Kak /kdk &/ - fkdg 8/~»[kdg 8] "ma corbeillie®

3.2. Le processus de structure syllabique.
Cl'est un processus phonologique par leducl cercains

. Clegt hien

naurquol ce processus s'appelle le proecessus de structurs
syllicbinue.

Dans notre corpus, nous avons 4d&celé quelques coan

<

spression ¢t diinsertion que nous traiterons dans le

meme ordre.

3,2.1. La suppression.

U certain nombre de segments sont sunprimés dans

certains contextes phondtiques donnés, 3 la fois en initiale

1.

Four passer de p, t et k 3 B, 1 et g respectivement,; un
stade intermédiaire s'impose., Il concerne les correspons~

cdantes sonores directes de p, B, et k. Ces correspondants

sont respectivement b,d et g.
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et en finale de morphdme.

3.2.1.1. BEn position initiale.

Dans la conjugaison des verbes, lss nasales qui
reprisentent le pronom personnel "ie¥ s'effacent dovont
izs autres nasales initiales. La sous régle huit (R8A)

vésunk: les différents cas,
i O
0, i .
Y J - N
i n | =y 4
PN :
fiaasatl ]} [ +nasal]

Il faut lire: toutes les nasales s'effacent devant &'autres
r~2ales initiales.

Fx Mwpd /-
mad md? "denner une renmise"
my mE /o om30 5/ ey /B m328/ ey (03015
[m3?137 ¥j'ai donné la remise®

Ny g /=n
m3 ndd "boire®
md ndd  /h ndd S/mp/h ndSs3y/h ni3s7

[n313] "jtai bu"

1. en vertu de R5R,
2. D’aprds R6
3. on vertu de RADP



P ﬁbd /=n

"Etre mince®

%0 /h nho 3/ Tndats ; is mi
ma n#n /0 nan 3/$*~”aﬁ 3] "je suis mince"

La sous régle RAB concerne toujours la suppression de *m*

et "n" mais cette fois devant "I" et § et "s".

bl

RER m r:s
no| -4 Vi f
) IR

—

[ -cont] [+cont]

f +nasal } { ~nasall

Cette régle se 1it de la maniére suivante : les nasales
m" et "n® s'effacent respectivament devant “f" et "E" et
"a® ¢n position initiale. Le trait [-cont] de la nesale
s'efface devant le trait [+cont 13 W'® non-nasale parcs que
1a s. guence nasale -~ con.onne continue n'existe pas en

Bapi dans le cas des verbes.

/-t

w2z fA  donner®

md f4 /b 4 3/ —/h £3 /113137
141 vjrai donnd"

rry
®

L
5.

nepd /-§
md & "tordre”
mh 1€ /N E1& 3/ H[814°137 "jrai tordu®

Dans les formes sous-—-jacentes, nous avons choisi de placer
"m? devant "PY et "n" devant "s" et "4 en tant quec nasales
correspondant au pronom "je" sur 1a base de la similitude
des traits: m et f sont [-cor] tandis que n, £ ot s scnt
[+ecor)



RE.
RE s
EENAES R
f
3
[ ~cont [‘;;oﬁ}'
tnasal ] ‘“+nasal’)

Il faut lire : les nasales "m" et'n" steffacent devant
d'autres nasales et aussi devant "f" "s" et"3" cr poaition

initiale.

3.2.1.2. En position finale.

Deux cas ont &€t8 relevds. La ré&gle neuf (F9) lers

Cotte régle se 1lit: "p" et "m"™ en finale s'effacent cntire
deux voyelles.

EX. : Pand

nddp "maison®

hddp  /hddp &/ ~»/hddb &/ —9/hdaB &/t
/hdd 4/ —» [ ndd1 "ma maison”

1) . Dtaprés R7.



Cet exemple contraire % Rb6 ot constitue slirement un pro-
bléme que nous aborderons plus loin.

»
YUR S onose
yim  [Syda d/-x/yim 3/1a[yl 41 "ma chose®
ndm "choses® _
dm  /pluph/-a/pinm pd/ = {pl pd]

{pl pd] "mas choses”.

Cet exemple parait aussi sujet & caution car izs
contre-exemples plsuvent. '

g
»

mbim "cauris” /mbidm mé/ﬁ[ﬁlhfjm ma ]

[mblm md] "mes cauris”

kddm "crabe' /kddm 5/2i?1[k66m d1"mon crabe"
nydam'viande” /nydadm 3/ plnyddm 217ma viande"
ifm "langue"  /lilm 5/1-45 f1¥m 4] "ma langus"

Ici encore, nous sommes en présence d'un cas spicial gque
nous essaierons de comprendre plus loin.

3.2.2. L'Insertion.

Elle a lieu devant le morphéme du passé accompli
et devant les pronoms personnels compléments mis pour '
des 3tres animés et placés aprés certains verbes dissyl-
labiqués. Ce sont les verbes ol il y a redoublement de la
voyelle de la premiére syllabe, aprés un caup de glotte.
La structure syllabigue de ces merbes est donc la suivante:.

1). noter les changements de tons. Nous les traiterons
plus loin. ' '
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T 1
01\162V1 avec le coup de glotte en 02

sy F

EX. : md pd’d Ysoulever' mh nd’4 "ouvrir; soulever®
md sa*d "traverser”
md khu'd "augmenter"
nd pa'd Y“dfgager"

X

7.2.2.1. Le cas du morphéme du passé accompli.

En régle géndrale, le morph@me postposd "o du parsi
accompli suit immédiatement le verbe.

£ "tordpre®

ex. md %I
-+ s
{2213 %i1 a torau”

ma fén “appeler; lire"

md f&» /m £4&y 5/-3[f5n'511 "itai appell®

Mais dans le cas des wverbes dissyllabiques avece
redoublement de la voyelle, et surtout avec le coup de
glotte en C,, il y a insertion de “n”

Ex. : md» kb4’ "augmenter®
md kh¥*4 /U kbG S/-w (4 khi2G!1nd)

(U kha?d'n3) "tu as augmentsd"

md sa?d Y"traverser'

! . o
mh 588 /od sa'd 3/90pd s34'nd1"ils ont traversd’
p :

La présence du coup de glotte est indispensable
pour la réalisastion de ce processus car, lorsqu'ii y a
redoublement simple sans insertion du coup de glotte, aucun
changement n's lieu. '

1). Dfaprés REB,
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Ex. : md khdd “rentrer”
md khdd /Y khaGYE/ -3
4 kP37 "tu es rentré.
%Y khﬁ.&ﬁ]

md nédd "poire"
md ndé / pé nddé 3/31/pd nd S/92[pd nd3l37
pd n3!3] “ils ont bu"

2% Tpd Khi lr'la'_]

Ces deux contre-exemples mettent en évidsnce le
rols cdu coup de glotte dans l'insertion de "n" devant 1le
morphdme <du pass® accompli. Nous pouveons maintenant Scrire
la nraemidre sous=-régle dix (R104).,

] ] -
RIOA . dfniy/ V' V) e—m >
é [+son] T+son] . [+son]
I1 faut lire : la nasale "n" est ins&ric devant 'a"

aprés un verbe dissyllabique & voyelle redoublie et avec
le coup de glotte en C2.

3.2.2.2. Le cas des proncms personnels.

Dans le cas général, les pronoms personnals compld-
ment d'objet direct “A"W{" et "iY des le, 2¢ et Je per-
sonnes du singulier suivent immédiatement le verbe.

1. EFn verbe de R6
Ibiden
2. D'aprés R&R
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Ex. : md 1umt{ Yréchautfer”
md tumtf{ /0 1imtf G701 1tmtftd]
[t 1umtf '3 "i1 t'a réchauffé"
{1 1imtf 1471 "i1 m'a réchauffa”
[f tumtf 'f3 "i1 1'a r&chaurré®,

Cependant, il y a insertion de "y" devant le prondm
dans le cas des verbes de forme 01V102V1 avec le coup de
glotte en C, comme indiqué ¢i-dessus. Ce qui nous donne
la deuxiéme sous-~régle dix (R10B).

R10B ' a

‘d ~%ﬂf/\%)\ﬂ i z
# [+son3n[+son] [+sé;]

Cette régle se 1lit comme suit : "y" est inséprre devant

les pronoms personnels "2"%, "u" et "i" aprés un verbe dig-
£

syllabigue 3 voyelle redoubléd et avec le coup de glotte

en 02.

EX. : nd?4 "ouvrir; soulever"

nd*4  /pun nd’4 &/ >{pun nd’4 lyd]

3
e G

3

[pun 0424 Tyd1 "vous m'avez soulevd"
[obn nd?4 yfT'vous 1tayes soulevad"
[pd 94?4 Tyl] "ils t'ont soulevé™
md khi?*d "augmenter®
md khu?d  /f kbl d &7 < [AkhU G 'yd)
& Yyd] "je t'ai augmentd"
[nkb&2d Yyf] "j& 1'ai 2ugmentsd"”
.
h)
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Ici encore, les verbes 3 voyelle redoublZe mais
qul n'ont pas de coup de glotte ne connaissent aucun chan-
gement.

Ex. ma ndd "boire"; berner (sens m’taphorique"
mh ndd /0 ndd {/91/h nd uﬁ¢ [né' ]
[ndid] " je ttai berns"”

[nd!f] "je 1'ei berns"
U nd'4] "tu m'as berné"

La régle ¢ix (R10) r3sume ses deux sous-parties,

R10A zt L10B

R0 4 [} V'V

~
- s O 0

4 f+son] [ +son’ [;son]

T1 faut lire : "n" et "vy" sont insérée?respectivement iic-

vant o9 Ya", "u "i" aprés les verbes dissyllabiques

voyelle redoutl&e et avec le coup de glotte en Cye

Nous voiecl donc su terme des processus phonologi-
ques gue les génEZrativas consid@rent comme 1'étaps la vlus
'1mnortante ¢e leur démarche. Une bonne partie de ce que ous
avons vu dans ce chapitre, nous aidera 3 comprendre 1l'in-
ventaire des phonémes.

1. D'aprés R6
2. En vertu de R8.



Chapitre 4.'INVENTAIRE DES FHONEMES

H,0. Un phondms est un sepment qui joue un rile
distinetif dans une lanpue. Liinventaire des phonémes no
sera ainsi rien d'autre que l'inventaire phondtique &purs
de tous les allophones. '

Dans un prenmier temps, nous prisenterons un tableau
structural de type gfnlratif des phondmes. Fnsulte, nous
essaierons de justifier la szlection ainsi faite. Nous {tu-
dierons successivement les veoyelles et les consconnes,

4.1, wes voyelles,

Tableau deés phonéres vocaliques.

Lieu 4farti

) . 203 Pentrales Frgolrieurss
eulation Antu?lgurgs”“_h o entrale | 3
sde ” Non--arro. arrond. - Hon=-&arro. Hon-arro . arro.
‘articulation .
S ' :

autes i : u U
ai~hautes ‘ < - . o

d -basses . e _ LD

~asses . 7 a
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De toutes les voyelles présentfes aul.l., huit ont
8t¢ retenues comme phonémes. Les paires minimales suivantes attes-
tent le role distinetif de ces voyelles.

1/ mf* Myeux"
md?  Mfeux®

als pd  Ton"
pd  "i-moi"

aly k&  Mquoi' -
khdy "prendst®

u/w kh§ "oiseau sauvage"
khai:"prends!"

als pA?1 "tisse!l"
p3’ | “aie peur!™

"main®

o/a pdd
pAd "folie

c/a pdd1 "payet®
pad  "folie"
s/o tin  “panier"

tdn  Moreille"

alo 137 "nom®
(8n “violon™
a/s 14y “"nom"

|5Q Tanyh
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Ainsi que nous ltavons vu € ot U sont des allc-

phones de e et u respectivement.

4,2, Les consonnes.

Tableau structural
——

_ Toujours en nous inspirant de la grille phoné-
tique universelle de Schane, nous présentons ici un tableau

structural des phonémes consonnantigues du Bapi.
T .



: . I
-cor. +cor, -cor, i
+ ant ; - ant :
il I R : £
~hautp,s ns thaut-haut +haut
. = oarvi, + arri.
+ + v
op g ——— wr
¥ +
. G:l-b @aine} 44"”*‘
4 . o SR - M
LJaiy! piph] p* t ith k lkhik"iko
~sory ol bY d e o
Lo *v&: e _1 .
' u
+301n m n Y4 n n k)
~oig i f 5 EIE- K-
i v z ¥ e
+ LonrT L U ——e
W?‘ly‘P | ) L
) Y M
O VT B T R % tskhr c |c”
T I A .
-+ Vi v ' 1 dh '4 J




tlous avons retenu dans l'ensemble trente hunit
phongmes. lLes consonnes que nous avons laissées de eBtd
sont toutes des allophones hormis h gqui ntapparalt que
dans les formes aspiries. Noug nous proposons d'illustrer
par des prires minimales, les phonémes retenus.

p/ph pd*! "vatsi?
phl’tisois mauvaigt®
n/n tY{&n! Yruist®

tY{dm1 rortel; souldvel"

t/ tén “oreille"
Vén "Myiolon"
t/s 5 “nombril®
s3n dent”
t/g AtY1Y Fsalive®
noll  Byaix®
n/t mbvén “champ”
tbvét "huile®
K/t tkéén "sinpe"
ntéén "marcha®
b/ ny {3 Hequt
nydn | "tdgeld
g/k géén  “virleur"
kéén  fatisue"
p/g LN "yaus®
~ mun faffaires du mariage"
I/th Pt "mange 1"
thd Barbre®
the/p  thrd M1z tdte®
rd "ils™
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§/p dirm “un jeune®
pum boeuf®
[P *q 1
ny /% ny um scleil”

thm  "un jeune"

/1 $&nt  Tappellel”
tdq  “violon"
1/t pd?1 ftissel”

pdt! "nlante!"

v/in vén Moaille”

pédn  "lait, sein”

s/z sdn  Tcouscous”
 z248n Thatte”
y/n y3n Y3 eux"

m3p Y3 nous"

"{/D \/é ”Oﬁ"
’ [ H

pa & moi
k/s kdn "assiette”

sén ¥oauscous®
w/k wA rgul®

Kk Youoi™
ts/z tsdn  Uprison®

z4n imatte®



kp/k

jlc

k' Ik

5% /b

W
¢ /e

r§w/z

w
n /n

remaent

pf/ts

gw/g

»
mu?

d
pa’y

K4

I 4
kan

hb?ét

mbét

cHEsy

-

cé?

g‘."a’éq

zén

qwég!
hg
nan |

Voiel
pfét
ts¥t

s W
te 4o

B ED)

“chique®
“corbeille®

"lienvie de”

5] cau "

17 f@u"
hatst®

"matidres ffcales”

Tgoulével"
ﬂzj}ot“

nqueueu
"natte®

"fendille "

“sois mince!l"

maintenant quelques paires

fausses.

“mange t"
"houche "

:«'9se ll!
ilnonn

minimales 1ég

-

Qo



p¥/p p¥ét! scis moul"
ptt  Yguerre"
kh/k khds  fpipe"
k,{ iiquoi"

pans l1la classe naturelle des sons "p  t k7, les
correspondantes aspirfes de "p et k" sont des phancCmes.
Nous niavons malheureusement pao pu trouver une pnire mini-
male dans laguelle /t/ et /t / stcopposent, ceci ¢tant il
sar:;s doubte 3 un corpus pas trés fourni. Cependant, nous
avons considérd "t 'comme un phonime dans la mesure ou le:
changements affectent souvent les classes de sons plutdt
quiun &lément de la classe.

WooyW W
, ¥ et §" n'ont

Les consonnes "dw, tw, m“, nw, ny
pas (td attestites dans nctre corpus. Nous les avons donc
Ecarties, |
Remarcue. Les groupes thr et dhr oent 6té& considéris chacun
ccmme un scul phondme parce que "“r® nfapparait qulapris
nehi gg ngMe | 1e son " ne peut donc pas exister tout seul.

Aprds ce bref chapitre sur l'inventaire des pho-
némes, passons i la ginéralisation des régles posfes au
chapitre des processus phonologigues. Nous allons nous
empliover 3 Ctudier 1la logique interne de ces rigles pour
savoir si elles sulvent les lois phonZtiques ou hien si

ellcs sont motivées par d'autres raisons.
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Chapitre 5. G&néralisation.

5.0. L'ic8e méme de généralisation repose sur une
conception universelle des lois phonétiques. Les systémss
phenftiques différent : et sont par consfgquent
régis par des lois différents. Cependant, c'est 1la logigue
interne des ragles gui importe car elle seule psut leur
conférer un certain degré d'universalité,

Nous savons que les segments sont constitués par
un certains nombre de traits phonétigques. Dans un voigi-
nage, un segment pQUtpréter un de ses traits 3 un autre
segment ou plutdt 1ui en empruntér. C'est bien 1a loi du
voisinage. Ainsi, nous reviendrons sur les réglcs poséss
au chapitre 3 pour les &tudier en terme de traits. Chaque
régle qui s'appuie sur un ensemble de traits homcgénes aura
inévitablement un caractére universel car elle ne provient
gue <de la loi du voisina_e. Ceci revient 8 dire que si cevant
un segment [+voix], un segment F=voix] devient [+voix],
nous aurons une rdégle normale, Si au contraire un segment
change'sans rien prendre 3 ses voisins, nous sommes en droit

de nous interroger sur les raisons de?%hangement.

5.1. Etude des régles.

Au chapitre 3, nous avons formul& un certain nombre
de régles phonologiques & partir des différentes mutations
attestées dans le corpus. Sous chague ré&gle, nous avons
précisgd, autant que possible, les traits qui entraient en
Jeu,
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Bi s'expligue par le trait de hauteur. Devant une

voyelle haute, certaines consonnes se palatalisent et ac-
quiérent ainsi le trait de hauteur.

- - hat T
R, |p pY
t &y #
b = |y
d ay
[~haut ] [ +haut]l [ +haut]

Nous récrirons les ré&gles pour Sviter de constants
retours en arriére.

o

En R,, nous avons groupé trois sous-rdgles. R,i
s'explique par le trait de woisement.

[-voix] [+voix ][ +voix]

F qui est sourd devient sonore (voisé signifie sonore) de-
vant une nasale qui est, inutile de le dire, sonocre,

R,B et R,C s'expliquent par le trait de continuité
Un segment [+contldevient [-cont Jdevant un segment {-cont].
Dans le cas de R2B, le segment qui change se maintiont et
un autre segment [-cont] vient s'y suffixer; ce gui donne
un nouveau segment [+R.R.] |



RZB

REC : e bv /N"’

[ 3
L

<
-

[+ cont] [ ~cont] [-cont]
f$R.R. ]

En RBA’ i1 stagit du trait d'aperture, RBB n'étant
qu'un cas d'anclogie ainsi que nous l'avons dit. Un seg-
ment [+ mi-haut) devient [+ mi-bas] donc en quelque scrtefl-~haud
devant un segment [ -haut]

t
n
?.-—--—}E Ty om
P

- -

d3A

[+mi~haut ] [+mI~haut [-havt]

L'explication de R, nous est donné par le trait du
lieu dfarticulation. Un segment [~ant] devient [+ant] devant
un segment | +ant]

U ey [/ |
{-ant] [+ant] [+ant ]

11 est encore question d'aperture en R5 ol un seg-
ment s'abaisse ou s'éléve au niveau de l'autre segment.
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RS a 5 {(*)>
- a &
[¢+bas” ) [“-mi-bas>) [ “+mi-bas’]

[*+mi-haut] [“4+mi-haut®)] [°+mi-haut]

R6, A cause dec son caractl@re trés général d3j&, n'a
pas pu 3tre expliquée logiquement par les traits. E
concerne toutes les voyelles.

En R7, le trait vois& revient, mais wette fois
comhiné avec le trait de continuité.

- -

R7 o 3
k Z , 7

-

f-volx]  [4+veix] [ + vaix]
[-cont] [+cont]

On voit bien que plusieurs traits peuvent faire cause cormune,

En RBA, deux traits qui se suivent s'incrustrent
1'un dans l'autre pour n'en faire qu'un, ce qui relave
logiquement du phénoméne de l1l'enchainement dans l'actce de
la parole.

R8A | m
n _*'5 /"‘N
r).

[+nasal} @ [+nhasal]
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Les choses se¢ compliquent en R8 ol le trait['-cont]
disparait devant le trait [+cont] , et deviennent bien dif-
ficile en R9 quand le méme trait disparait entre les traits

[+ son]. Cette rdgle, contraire & R7, constitue un probleéme
sur lequel nous nous pencherons au chapitre suivant.

En R10, il s'agit de 1'insertion d'un &lément [+ son]
entre deux &léments [+son] .

Y

c o O

[+son]{+sen] [+son]

Au niveau des traits, la régle est juste, meis pourquoi ces
insertions? '

Ces insertions se rencontrent toujours parmi les
verbes de méme structure. Il s'agit des dissyllabes do
la forme C,V. 'V

1°1 '1°
R10B "y" est inserse devant "a", "u" et "i".

En R10A, "n" est inserde devant "»", En

Dans la structure CVi'Vl, 1la consonne "'" prononcée
vite est souvent & peine audible, ce qui revient 3 dire que
dans une construction comme " nkhi?4'(n)3" (j'ai augmenté).
ou "4 pi* &l (y)4" (tu m'as soulevé), il faudra prononcer
suceessivement trois voyelles si "n" et "y" n'étaient pas
inserées. Dans un pareil cas, la prononciation est assez
difficile. Elle peut cependant Stre maintenue comme telle
si elle est source de différence, mais souvant, la tendance
générale consiste 3 la rendre moins &puisante soit en lais-
sant tomber une voyelle, soit en insérant une consonne ipen-
thétique. Tout dépend donc de la pertinence de cet aeffort
de prononciation dans la langue.



“En RERB, "y est inserﬁ7et non " parce qu'il
s'agit Aza pronoms personnels. Or au vluriel on a :Hvd'™
3 la premié&repersonne, "vin" i la deuxidme personne et
ydn® 3 1a troisifme personne. Clest la présence de o2 "y~

ey U

aux personnes au nluriel gul a pouss? les locuteurs a in-
serfanlutds Yy® que "n¥ au sineulier. I1 est ausel probabls

qu'il s?arisses ces formes en voie de <isparition - n’ et

"v¥ peuvent &tre tombfes partout et maintenues rien que
s verbes ci~dessus.,

dans‘le cas de

tous voici parvenus au terme de 1'%3tuds sur 1z
géndralisstion. Nous vy avons essayd de montrer, sur la
base des traits, 1la logique interne des changements, Zapen-
dant nous avone rensontri deux probl3mes su sein de "7,
¥ous nous proposons maintenant de passer 3 1pr discussion
de ces probhlénes,



Chapitre €. DISCUSSION.

Ce chapitre sera pour nous l'occasion de nous ap-
pesantir sur les probldmes rencontrfis au cours de la géni-
ralisation et que nous n'avons pour ainsi dire, quieffleurf.
Il s'azit notamment des irrégularités relevées en H9. Cn a

A
TPy ey 1Y
i m

Fn ce qui concerne "p" nous avons trouvd un seul
exennle dang notre corpus.,

nddp Mmaison”
/uddp 37 - - /hddb &/ . /nddB A/1. /hdag A/
[ndd 41 "ma maison"

Nous disions que cet exemple est plutdt une excep-
tion 3 R7 d'apra&s laquelle "p" en finale devient"p” entre
deux voyelles. Les exemples pillulent pour R7

hdhp "Fi1"  /hdip A&/ . /hdab 4/ .. [hdap 3]
fnddg 41 "mon fil"™

khlup "Ecorce™ /kblUn &7 Jeblin 4/ . [kbhus 41" mon Zcorce’

agup "peau" /fhqup A4/... /hagub &/ .. Chgup A1"ma peau®
p¥3p "boue™ /o380 &7 . /p¥3b 47 . TpYde £41"mon boue®
AkAp"argent™ /hkdp A/ L /hkdb B Jhké3 A/ Thkdps &7

[A&k38 41 M"mon argent"

1. En wvertu de R7.
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hdzho" 1&gumes”™  /hdzde 4/-—5 /hdzab A/
~—3(hdzdg 8)1 "mes légumes"

Nous pouvons multiplie. davantage les exemples. le
pourcentage sera 3 peu pras de 95 %. Ce qui nous permst
d'affirmer que R9 (cas de "p")est bien une exception 3
R7. Mais pourguol cette exception? Nous avons remarau’” aulune
confusion serait possible entre les expressions "mon' fil"
(hdh8 4) et "ma maison" (ndd &), si "p" se comportait ds
12 méme facon dans les deux constructions. Dens lecur forme
lexicale, “hddp" (maison) et "Addp" (fil) ne different due
par le ton. Mais dans la construction associative,; le
ton de "hAddp" s’abaisse alors que celul de "ddap" se main-
tient. Résultat, il n'est plus possible de distinguer les
deux groupes par le ton.

D'autre part, ces deux noms, &tant au sinpulier
sont automatiquement de 1a mére classe nominale, le Bapi
possad . . .
ne ~ 58 an&u'une seule classe nominale au singulier.

I1 apparait ainsi fortement que le"B" de "hdas 3
(ma maison) a 8t3 supprimé dans un souci de différenciation.
Bien sUr, le phénom@ne de la polysémie existe en Bapi comme
dans les autres langues. Par exemple "thd" signifie "arbre®
et "en haut". Cependant, les Bapi ont tenu & faire une adif-
férence au possessif entre "fil" et un &1&ment aussi inmpor-
tant dans la vie d'un &tre humain que " maison". Feut-&tre
slagit-il aussi tout simplement d'un début de simplifica-
tion,

1, "hdzap" est considérd comme &tant du singulier. Cfest
pourquoi i1 fait son possessif en "4".
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Quant 3 "m" son c2s s'oppose au comportement ZiEnd-
ral de "m" final entre deux voyelles. Four la suppression,
il n'y a que deux exemples dans notre corpus :

Ex. : yim "chose™ /ylm &4/ —3/ylim &/ —{yd 41 "ma chose”
ndm'chosesypim pd/ —»/plm pd/ —>[pl pad1 "mes choses™
Or dans nombre de cas, "m" se maintient,
Ex. : I{m "langue” /ifm 4/-=[1tmn 4] "ma langue™
kadm*erabe” /idm 4/ ->[kd3m 41"mon crabe™
/43m phd/alkdam pd] "mes crebes”
pum" oeuf /otm 3/ —>Tplm 81 ™ mon oeuf"

mbum "oeufs" /mbum md/.={mblim 41 "mes oceufs™
I{m "langues" /ifm pd/ =T 1¥m p3] "mes langues”

Les exemples peuvent é&tre multiplids davantane.
Ceux ci~dessus sont des noms au singuliér et appartien-
nent par conséquent 3 la méme classe nominale. En tout,
les cas oll "m" se maintient ont un pourcentage d'environ
90%. Clest donc le cas gfnfral et les exemples donnés en
R9 ne constituent qu'une exception. Il s'agit sans doute
d'une mutation qui fait ses premiers pas.

Passons 3 présent 3 1'Stude des tons en Bapi.
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‘“Hariire
Chapitre 7. LE3 TONS

7.0. D&finition.

“Le ton est... la hauteur mélodique, i1 veleur per-
tinente ( c'est-i-dire qui remplit une fonction distinctive)
1,

sur ladquelle est prononcée une syllabe ™ ".

En Bapi, le ton remplit effectivement un rdle phono-
logique comme le précise la définition. Voici, en guise dfox-
emple, des paires minimales dont les deux membres ne se

distinguent que par le ton.

1f2 foeil® mh t3’ "éparpiller"”
1T "lieu” ma t4? "s'enorgueciller®

Dans notre corpus deux sortes de tons ont 3té attes-
tées : le ton ponctuel et le ton mfélodicue.

On parle de ton ponctuel lorsque la hauteur m?lodi-
que sur laquelle petnprohentfie la syllabe est unique.

ex. : tsén "prison"

fu cas ol la hauteur mélodique sur une méme syllabs
est modulée, on parle de ton mélodique.

. Wxsy o .
ex. : aTd ! Ma g

1}. Gabriel Nissim. 1975. Grammaire Ramildké. Universit’ 2e
Yzoundé, p. 11. '
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lHous commencerons par un inventaire de tows les
tons. Fnsuite nous les classerons en tons phonologiques et
tons phonétiques. Pour finir, nous parlerons des Dprocessus

tonolosiques.,

7.1. Inventaire dss tons,
7.1.1. Les tons ponctuels.

Tpois tons ponctuels ont 8t& attestés danc notre
corpus: Le ton haut (PH), le ton haut abaissi('TH ) et le
ton bas {TB).

7.1.1.1. Le ton haut (TH).

Le TH est un palier mflodique aigu. On le notera
[*]. 2 cause du régistre des tonz trds riduit en vlapi, il
est trés fréquent.

ex. :thd Farbre-
nddp "maison"

7.1.1.2. Le ton haut abaissé& ('TH).

C'est un ton qui se réalise moins haut pour des rai-
sons que nous exposercns plus loin. Ce ton haut abaisst
n'est pas du tout un ton moyen (TM) car aprés lui, il n's 2
jamais e ton haut en tant que tel, ce qui est pourtant »nossik
bYle avec un ton moyen.

ex. : kda " assiette" ~'!n "enfant"
/kdn mdén/ (kdn 'Hdénl "i'assiette de 1'enfant?
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1

7.1.1.3. ie ton bas~ (TH).

Le ton bas est un palier mélodique grave. On 1=z
notera [' 7. Il est aussi fréquent que le TH.

ex. : nyum "soleil"

pun  Toeuf",

7.1.2. Les tons mélodiques.

: Loux tons mélodiques existent en Bapi: le ton mon-
tant (TNt) et le ton descendant (th).

7.1.2.1. Le ton montant (TMY).

Ce ton est une succession rapide des tons ponctuels
haut et bas. Il se rencontre surtout parmi les verbes.

ex. * ma fIn  "v.ndre"
ma ny¥%n “Jdanser®

Nous ne pouvons pas décomposer ces deux formes de
la manidre suivante :

ftiin/ [fYn]
/ny3én/ [ny¥%n]

car il existe une nette différence en Bapi entre une voyelle

1. Remarque. Le niveau des tons est trds &levé en Bapi, si
bien que le plus bas ton de son réristre (TB) Bquivaut
au ton moyen (TM) en gomdla’. C'est sans aucun doute 1'une
des raisons pour lesquels il n'existe pas, en Bapi, e
ton moven (TM).



simple 3 ton montant ot la méme veovelle redoublie portant

successivement un ton has et un ton haut. 2insi, [+17{n] peut
&tre bien différent de [ fIn]. Dans le pramier cas, les deux
voyelles sont bien ditachées alors que 1a prononcistion esth
trés rapide dans le second cas. Nous avons trouvé un erasunlo

frappant pour illustrer cette différence,

7.1.2.2. Te ton descendant (TDL).

Cz ton est une succession rapide d'un ton hout et
d'un ton has.

ex. : kd? "chaise " /K3 md8/ 5[ K3'r4 ] mes chaises
kik "corbeilles® /kak pd/ ~-% [k¥x pd1'mes corbellles”

7.2, Classification: tons phonologiques et tons
phonétiques.

o

7.2.1. Les tons phonologiques.

Un ton phonologique est un ton distinetif. Ofes:
celui que porte un morph&me sous sa forme lexicale ot guil
ne provient ainsi pas d'un autre ton.

7.2.1.1. Les tons ponctuels phonologiques.

e H ¢t le TB scnt des tons phonologigques. Nang
certains eas, 11 sont les seuls critdres de distinction on-

tre deux morphémes,
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ex. © pdn  ‘sein, lajt"

pen  Yvous®

.1.2. Les tons mélodiques rhonologigques.

T1 en existe <eux : le ton ¢escendant (TDt) ot .

Y
le ton montant. Celui-ci contraste parfois avec le :

ie ton beas.,

ex. ! m& 1% Yéparpillerm™ (TV) ex. wA et (TDH)
mhy t4* Yslenorgueillir™.
7.2.2. Les tons phonétiques.
iIn ton phonétique est un ton qul provient d4'un autps
ten.
7.2.2.1. Les ton ponctuels phon&tiques.
_ Il n'y 3 que le ton bas qui solt phonétigque =2rn Bayli.
Nous verrons plus loin comment ce ton bas vient 7 exister,
ex. tAxdp “argent" /Akdp &/—/hkbo £/
i 1
[ak>pd 1

Ainsi, 1< TB est 3 1la fois”phonologique et phonétique.

7.2.2.2. Les tons nmélodiques phon@tiques.

Tci, on a le ton descendant (TDt) et le ton montarnt
(THE) .

1. c¢f'. r3gles phonologiques.



ex,

W 3 e A . W ; -
TDE k*34 Hvélo”? ik Ay A/—2[k"&n 41 "mon vElc"
Tt .pim “oeuf™ /otm &/ —31stm 21 “mon oeuf”

Ces tons phondétigues sont engendr®s par les diffirenus pro-
u

cessus tonolegigques.

T.3. Les procasszus tonologigues.

Lorsque nous observons la formation Ju posscasif

en Bavi, nous remarguens plusisups PETEMXDALIONS 4y nivaau

des tons @ Le TH devisnt souvent un ton bas ou un ton dog -
cendant alors que le ton bas devient un ton mentant.

ex. : htdp Ychaussurves” C /atdp wd/
. {ntap md1 "mes chaussures”
13n  "eou® [43a 8 5 [ 13n 8] "mon cou"

vtant donné gue nos langues tendent de plus @n plus
vers le monesyllabisme, il y a lieu de penser que la dap-
nidre voyeclle de plusicurs mots en:gapi est tombie . en lois--
sant bien slr son ton cue nous pouvdﬁs supposéﬁbas o haub,
Cette hypothése sec confirme dfailleurs lorsque rous oo arons
certains mots du Bapi avec des mots des autres langues '
groupe Houn.l ifous nous rendens iwm® liastement compte aue 1o
Bapi est plus avanecé sur la voie :Ju monosy&&abisme.

Sxaminons plutdt les comparaisons suivantes

1. Jean bdiarie HOMBERT a

démontré que le groupe Houn comrro-
nant, 2ntre autres, les

languss Bamcun, Bapi et ®rndgng,
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Bapil o Bandeng1 Famoun
1. Grifre: ongle. nklép kiéps ak{éa4

2. Verser
1°) fans un récipiant
" 5 r
ma nin mt ndnd
29) verser par terre
[ B
ma k&t ma kié1d v akFirz
3, ferdre ma séén ma sanA
4, travailler ma £%? mh faab
5. enterrer ma tdén ma tdnd
6. chanter rd z3p mh 23t

Cette comparaison apporte la prouve que jadi=z, core
taine mobs du Bapi avaient une voyelle finals gni est foul e
au cours des temps. La plupart de ses voyelles portniont
solt un ton haut soit un ton bhas. Cocl nous permct Jde nostu-
X atun
ler iz prdsence d'un ton bas et 1H flottants on
de morphdme et qgul seralent responsabiles de la plupsrt des
i- -
perturbations . I S,
tonales. Pour revenilr aux processus tonnuoplgucs,
nous examinerons successivement l'assimilation, la simpli-

fication et la faille tonale.

7.%.1., L'assimilation.

I1 stagit d'une assimilation horiznntale regrossive.
Elle 2 liecu lorsque los tons haut et bas flottantﬁviannent
se grelfar au tdn de Ta voyelle intéricure. Clest aingl quo
les tons mdlodigues phonétiques apparaissent.

1. Les viilages Bapi et Randeng sont voisins.




b f » b
- I it
/pum 8/ o Tpiim 43 "mon ooul”

W Y 4 WA »
/& é"l E‘.‘f‘~~[1‘. an a'i Mmon vLob

7.%,2,. La simpiification.

¢7ast le prochd® par lequel un ton haut phonalogigues

devient un ton bas phondétique., Ce cas de gimplificnt iy 450

se toujours Rdmedimddiniliation.

o . i
ex. : 131 “eropeau” AES S VA WA L3 /.=

b

. /13% élgw;f{lai 41 "mon crapeau’”

1 s'agit ici du " levelling" car le ton haut e
e

disparait pas & cause d'un autre ton haut qui Ful est al-

a
jacent. Tl disparait pour des raisons que nous ignorons.

7.2.3,. La faille tonale.

Flle est causfe par un ton has flottant qui, cetts
fois, agit plutdt sur le ton haut suivant. Ce dernier
s{abeisse et provoque l'abaissement de tous les tons haubs
qui suivent. Clest 1: ton bas ou le ton descendant shonnio-
giques oui met fin i cette dégringolade et rétablit le pelier
tecnal rornal.

1. Par assimilation.
2. cf. rézles phonologiques (RE)'
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ex., : ma p0*d Ysoulever" cé* ‘'pot™
géén "voleur®
/u p02Gd " cé gfén L5l ph2l 'eérlaéléni

tu as soulevé le pot d&u vcleur®

Le niveau du ton haut de ¥ ¢€?® dans cet &roncl wat
inféricur 3 celui 4du morphéme pricédent et supéricur 1 celul

du morphéme qul suit. Mails l'intervention du ton bas ou Ju
ton descendant phonologiques bloque la faille et rétablit

le niveau normal.

ex. : kdg " agsiette” wh "et, avec"

O pu?d cé? gfén wd kdn/
e [l pd2 8 Ved Tgétén wh Kdn ]

"tu as soulevd le pot du voleur et l'assietts™,

Hous voyons done que dans 1z faille tonale, 1le

ton descendant se comporte comme un ton has.

Remarque. Le ton bas de la nasale syllabinne n'a
aucun impaect sur la faille tonale i.e. qu'il n'zarréte pas

V]

ce phénoméne comme le ton bas d'une voyelle ncormalie. Ciest
sans doute parce qu'il ne se percoit pas beaucoup.

ex. : md 4" ¥l "ounlier® AkTén Yongle; priffe”
Y el CAkiéps5Th d1ent Akl ép
f "tu as oublid la griffen
ntéén Ymarché’
/u dYernl “hkfdp “Ntéén/ -
= T d" Ve nl §tkitép n1té1én)
"tu as oublié ia griffe au marché®

Voild i peu priés l'essentiel sur les tons en Bapi.
Le syst&me tonal, bien qu'apparemment simple, connait plu-
sieurs perturbations & cause des tons flottants.
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CONCLUSTON GENERALE

Notre 8tude est maintenant terminde., MHous nocus

somme sans doute trop appesantis Bur les processus phonslo-
gigues du fait qu'ils Zclairent plusieurs aspects 3o 1a
langue entre autrez 1'inventaire des phonémes. Au niveau
des processus, nous avons rencontré quelques probliEmes gue

noug avons résolu & notre facon,

Far inexpérience, nous ncus sommes sirement rendus
coupables de plusieurs erreurs, notre plus grande difficult?
ayant ¢t avant tout 1a méthode 3'8tude. La s@lection des
traits impliqués dans un processus est parfols embarrassante
et nous ne sormmes pas suUrs d'avoiryggfgufg bon choix .

Nous avons utilisd les paires minimales pour illus-
trer les phonémes, ce qu. est un apport indiscutabls deo ia
néthode taxinomique.
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